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VIORAL?

By Milton

Positive pregnancy

Pregnaﬂcy, one of the most important things in a fema-

les' life — with its advantages and disadvantages - and
how will it affect a womans sex life?

'Should we make love or not?’ . .. 'I'm not enjoying it any
more. Will it always be like this?'. .. 'He says|can't love
himorl'dwantintercourse when he wantsit'. . Thedoc-
tor says no sexual intercourse in case we lose this one!’
These are some of the things women can worry about du-
ring pregnance — and not without reason, because how
to enjoy lovemaking when a baby is on the way is rarely
discussed in classes preparing couples for childbirth.
Apregnantwomanistense and anxious anyway, and she
may, in fact, be more likely to hold on to her pregnancy if
she can enjoy intercourse and learn how to relax in her
husband's arms. Besides now she will have every reason
to like lovemaking even more, because for the first time
in her relationship, she doesn’t have to worry about con-
traceptives working properly. That kind of nervousness
has fled. Not forgetting the given freedom for swinging
and swapping couples and - hmm! — taking a lover.

But because it is easy to feel quilty, it is important that
each woman should be free to follow her feelings, and not
be forcedinto a pattern of behaviour just because the bo-
oks or an expert say so.

Usually the penis is not so long that it touches the uterus

during intercourse, because as the woman becomes
sexually stimulated notonly the accordionlike foldsinthe
vagina open up to receive the male organ, but the vagina
also becomes longer. When she is very excited it beco-
mes tent-shaped. In this way a woman with a small vagi-
na can easily contain the erect penis, provided she is
aroused. The woman's orgasm together with prostaglan-
dins which are presentin the same, initiates rhytmic con-
tractions of the uterus, but if for any reason she is ripe to
give birth, these can initiate real labour contractions.

Relax and enjoy it

Avoiding something she enjoys may make a woman feel
virtuous,

In fact, it may be more important for her to be relaxed,
happy and casual about lovemaking, and life generally.
This will help her to embark on her pregnancy in the pla-
cid, contented and luxuriously self-satisfied mood which
seems o provide the best emotional basis for pregnancy.
It is better to go to bed after lunch on Sunday and have
intercourse inthe afternoon, for instance, with the pas-
sionate tenderness that comes from being able to make
love whenever you want to and with all the time in the
world, than to hold on until he (or she) cannot standitany
longer. That can mean that you get caught up in frustra-




Schone Schwangerschaft

Die Schwangerschaft, dieses bedeutende Ereignis im

Leben einer Frau mit all seinen Vorteilen und Nachteilen
— wie wird sie sich auf das Sexualleben der Frau auswir-
ken? :

"Kénnen "Kénnen wir noch miteinander schlafen?" -
"lch habe tiberhaupt, nichts mehrdavon. Wird das immer
so bleiben?" - "Er meint, ich liebe ihn nicht mehr, wenn
ermit mir schiafen will und ich mag nicht." = "'Der Arzt rat:
Kein Verkehr, wenn wir das Kind nicht verlieren wollen."
Sorgen wie diese bedriucken die Frau wahrend der
Schwangerschaft. Und das nicht ohne Grund. Ganze El-
ternkurse entzunden sich an dem Thema Liebesfreuden,
wahrend ein Baby unterwegs ist.

Keine Frage, eine schwangere Frauist angstlich und ge-
spannt. Andererséits kann sie aber durchaus ein innige-
res Verhaltnis zuihrem Zustand finden, wenn sie es lernt,
in den Armen ihres Mannes sich zu entspannen und zu
genieBen. Uberhaupt kénnte sie sich zum ersten Mal in
ihrer Beziehung mehr denn je der Liebe hingeben,
braucht sie doch versagende Verhutungsmittel nicht zu
firchten. Nicht zu vergessen auch die Freiheit, die ge-
rade Swingers gewinnen,

Schuldgefiihle sind nicht auszuschlieBen. Daher sollte
jede Frau ihren Eingebungen nur in Freiheit folgen. Und
sich nichtzu einem Verhalten drangen lassen, nur weil es

der oder jener gerade so sagt.

Gewohnlich ist kein Penis so lang, daB er beim Verkehr
die Gebarmutter berthrt. Denn bei der sexuell erregten
Frau dehnt sich die reich gefaltelte Vagina in Erwartung
des Gliedes in LAnge und Weite aus, In hochster Erre-
gung wird sie zu einem zeltformigen Gebilde. in diesem
Zustand kann auch die schmal gebaute Frau das steife
Glied aufnehmen. Der weibliche Orgasmus Iost, im Ver-
ein mit den tatigen Geschlechtsdrisen, kraftiga Zusam-
menziehungen des Uterus aus. Und wenn irgendwie die
Zeitder Geburt nahe ist, konnen diese Zuckungenin We-
hen lUbergehen.

Hingeben und Geniel3en

AufGenuB verzichten heilt fir Frauen Tugend gewinnen.
Gewinn? Wir meinen, die Liebe und das Leben im allge-
meinen entspannt, glicklich und gelassen zu betrach-
ten, bedeutet mehr. Das weist ihr den Weg in die milde,
zufriedene und schwelgerische selbsterfillte Stimmung,
die ihr wohl immer noch den besten gefuhlsmaBigen
Ausganspunkt fir die Schwangerschaft vermittelt.

Um wieviel wohliger, um nur ein Biespiel zu nennen, ist
nicht ein durchliebter Sonntagnachmittagim Gefuhl pas-
sionierter Zartlichkeit, das aus der Freiheit entspringt, es
wann immer und ohne Ende zu tun, als kunstlich an sich
zu halten, biser (odersie) es nicht mehr ertragt. Das kann
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ted and aggressive sex that turns bed into a battlefield.
(It is a most pleasurable battlefield on occasions when
one is not pregnant, but this sort of lovemaking is not the
best kind for either the first of last three months of pregn-
ancy). So spontaneous, affectionate and gentle lovema-
king plays its part in helping a woman to relax — and to
know what release is like.

If she lacks desire

But what if she cannot stand the idea of sex, fails to get
excited, or, if she does, discovers herself unable toreach
orgasm? At different phases of pregnancy women can
enterinto periods of relative frigidity. The important thing
to rembember is that there are many ways of expressing
love, and if you do not want intercourse, find some other
means of showing your man how much you love him.
(Pregnancyisthe perfect time toinvent sexual variations
and some couples enjoy oral sex particularly at that
time.)

Many men find the changing shape of a woman’'s body,
and the presence of life which they have helped to make
inside it, stimulating and beautiful, and lovemaking dee-
ply satisfying during pregnancy. Although a woman may
be doubtful whether she can be attractive when preg-
nant, she only has to feel her lover's excitement to be
aware that her body is sexually stimulating and that the
transmutation of pregnancy has erotic significance.
Many womenneedtolearnthisin pregnancy toreally be-
gintovalue theirown bodies and their mysterious power.
And when they do thisitcan have far-reaching effects on
their attitudes to their bodies generally and the trust and
selfconfidence with which they approach labour.

The best position

It is unlikely that a woman will pass through the whole of
her pregnancy without wishing to vary her usual coital
positions. It can become uncomfortable lying on one's
back, and still more so on the back with legs raised, since
itisin this position that penetration is deepest. If the wo-
man gets indigestion or heartburn when she lies flat she
will prefer to have her head and shoulders well raised
with pillows. The first prescription for intercourse during
pregnancyis to go out and buy some more pillows - more
than you think you will need. The position in which the
man lies ontop ofthewoman should be avoided, because
it is uncomfortable.

Her breasts are not only extra-sensitive — especially re-
sponsive to his touch and oral caresses (and this the
most natural and pleasant way of preparing the nipples
for breast-feeding) — but also full and tender and attrac-
tive to the man.

A side-by-side or sitting position is preferable, or the wo-
man can try lying, crouching or kneeling with her back to
the man so that he enters her from behind. Thus the ute-
rus, which lies almost at right angles tothe vagina, is free
from pressure, and she can not only use her buttock
muscles to grip the penis, so controlling the extent of pe-
netration, but also give him pleasure by contractions of
these muscles. In this way a couple, if they wish, can en-
joyintercourseright uptothe time when she goesintola-
bour. If the baby is late, intercourse is one way which so-
metimes helps labour start, and a much more pleasant
way than syntocinon drips sweeping off the membranes.
Pregnancy is an ideal time for husband and wife to em-
bark on a journeyof discovery into the mystery of each ot-
her's bodies and the patterns of response in which each
take delight. Pregnancy, far from being an intruder in the
marriage, brings with it the opportunity for a new tender-
ness and passion in their relatinship.

zu Frustrationen und Aggressionen fiihren, die das Bein
ein Schlachtfeld verwandeln. (Im Fall der Schwanger-
schaft kann es ubrigens ein hochst vergnugliches
Schlachtfeld sein, flr die letzten drei Monate ist diese
hitzige Liebesart aber nichtempfehlenswert.) Spontane,
leidenschaftliche undfeinfuhlige Liebesfreuden sind aus
der Suche nach Entspannung, nach dem, was frei macht,
nicht wegzudenken.

Die Begierde fehit

Was aber, wenn ihr der Sinn flr Sex fehlt, wenn ihr die
Lust abhanden kommt und sie entdeckt, daB es zum Or-
gasmus nicht reicht? Zu verschiedenen Abschnitten der
Schwangerschaft ist eine gewisse Frigiditat nicht aus-
geschlossen. Wichtigistaber, bei solcher Abneigung ge-
gen Koitus nicht die Ausdrucksmoglichkeiten der Liebe
zu vergessen. Was man fir den Mann fihlt, kann man
auch anders zeigen. Eine vorzigliche Gelegenheit, sich
Abwechslungen einfallen zu lassen. So entdecken viele
gerade den GenuB von oralem Sex.

Viele Manner finden die Wandlungen des weiblichen
Korpers und die Anwesenheit des Lebens, dessen sie
teilhaftig sind, aufregend und wunderbar. Und die Liebe
in diesem Zustand zutiefst befriedigend. Um ihre Attrak-
tivitat besorgte Frauen brauchten eigentlich nur auf die
Erregung ihres Liebhabers zu achten, um der erotischen
Ausstrahlung ihres schwangeren Korpers gewahr zu
werden. Diese Wertschatzung ihres eigenen Korpers
und seiner geheimnisvollen Kraft missen viele Frauen
erst einmal erfahren. Kommen sie dahin, werden sich
weitreichende Auswirkungen auf ihren Korper, auf ihre
Zuversicht und ihr Selbstvertrauen vor den nahenden
Geburt einstellen.

Die besten Stellungen

Es ist unwahrscheinlich, wollte eine Frau die Zeit ihrer
Schwangerschaft durchleben, ohne die Positionen beim
Verkehr zu wechseln. Die Rickenlage kann unbeguem
werden, vor allem bei angezogenen Beinen, weil der
Mann dabeiam tiefsten eindringt. Bereitet dasflache Lie-
genderFrau Unwohlsein, wird sie es vorziehen, Kopfund
Schultern reichlich mit Kissen zu stitzen. Darum alg er-
ste Verkehrung flir den Verkehrin der Schwangerschaft:
Kissen kaufen, und zwar mehr als man sich vorstellt! Da-
von einmal abgesehen, Stellungen, bei denen der Mann
oben liegt, belasten die Frau. Man sollte sie vermeiden.
Die weiblichen Briiste sind nicht nur ungewdhnlich emp-
findsam und fir seine Berlihrungen mit Hand und Mund
empfanglich (letzteres die natirlichste und vergntiglich-
ste Vorbereitung aufs Stillen), sondern auch pralle, at-
traktive Reize fiir den Mann.

Bauch-an-Bauch-Lage oder eine Sitzhaltung sind vor-
zuziehen. Oder die Frau kann gekriimmt oder in Hock-
stellung vor dem Mann liegen, der sein Glied dann von
hinten einflihrt. Das schiitzt den von der Scheide abge-
knickten Uterus vor StoBen. AuBerdem kann die Frau
ihre GesaBmuskeln spielen lassen, und sodas Glied len-
ken und als zusatzlichen Reiz auch kneten. Paare kon-
nen, wenn sie wollen, in dieser Art weitermachen, bis die
Zeit flr die Entbindung gekommen ist. LaBt das Baby auf
sich warten, hilft der Verkehr womoglich gar die Wehen
ginleiten, bestimmt eine erfreulichere Art als der Eingriff
eines Arztes.

Eine Schwangerschaftist fiirdie Frau undihren Mann die
ideale Zeit, sich auf Entdeckungsreise in die Mysterien
ihrer Korper und auf die Suche nach gegenseitigem Ge-
nuB zu begeben. Die Schwangerschaft, alles andere als
ein Storenfried der Ehe, eroffnet neue Wege zu noch un-
bekannter Zartlichkeit und Leidenschaft in der Zweier-
beziehung.







For a 17 year old I'm well endowed with a rather voluptuous

body, a dirty mind, a-fucking nature and a strong sex drive.

Mit meinen 17 Jahren habe ich allerhand zu bieten: viel
Fleisch, viel schmutzige Gedanken, viel Ficken.

Pour une yéyette de 17 ans, j'ai plutt un corps gourmand, un
esprit saligaud et des envies vicelardes . . .
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The tongue is a fabulous turn-on tool to play with and when
I’'m on the receiving end, my cunt just gapes open, craving for
attention.

So eine Zunge ist ein zauberhafter Ziinder. Gewil3, jeder von
uns hat eine Zunge in der Fotze, aber im Augenblick sitze ich
am glicklicheren Ende.

La langue, merveilleux outil de mise en gout . . . ma chatte
n’y résiste pas ... Elle s’ouvre en grand, toute féline.







[ enjoy a good mouth-full and getting my lips around a big
cock is one of my many sexy ideas of fun. And oh, what
those fingers can do! A really good linger-fuck makes me wet
like hell and plants just one thought into my head - screwing.

PIRIVATIZ

Einen Bissen im Mund wiinschen sich viele, aber has hier ist
das lieblichste Stiick, das man zwischen die Lippen kriegt.
Und die Finger erst. Die sind auch nicht zu verachten. Naf}
und ficksiichtig machen mich die.

Jaime en avoir plein la bouche . . . Je fantasme souvent une
erosse bite entre mes lévres . . . Et puis . . . j"aime aussi qu'on
me doigte . . . C'est si bon, les doigtés bien faits . . . ca me
donne des appétits de braguemart . . .

12



i

‘.‘_._---. o
s L) | AL AN

| m..d_, \
At
__; ___

f
i

_.h
I
s

f

nalt
i

bl LRI R T

Admna
SRS TSN

TR

|

LIS
5 [

o e




- o

. “*‘1

. ol e
= Tl s e -
Co A SNy MY - o
My big tits swing and sway when I get banged from behind. I

refuse no position, but this is the one that’s really got me
going this time and just hear’ me come. . .

Meine Briiste baumeln und taumeln, wenn er mich zwischen
den Backen bumst. Ich sag zu keiner Stellung nein, aber bei
der hier bin ich heute besonders auf dem Kien. Horst du,
wie’s mir kommt?

Mes gros nichons ballottent et balancent quand on me fout
lestement en levrette. C’est la position qui’ m’excite en diable
... S1 vous m’entendiez jouir! . . .
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Wow! Right through my body. My head spins, my flesh
tingles and I can feel by the stiffening strength in his cock
that he obviously likes a girl who really ’comes’. Well, that’s
0.K. by me, because once I get started, nothing can stop me!

Aaah! Volltreffer in meinem ganzen Korper. Ich merke
richtig, wie sein harter Schwanz zusammenzuckt. Ein
Maidchen, das so zeigt, wie es kommt, das pal3t ihm so recht.
Das ist erst der Anfang. Ich bin nicht mehr zu halten.

Bang! Tout a-travers le ventre! Jai la chair qui bourdonne . . .
Son mahouse de braquemart qui s’en donne a coeur-joie . .
ca y est ... je suis partie . . . plus rien qui m’arréte . . .

18







I get lost in the sexual dreams which surround me. My
orgasms are never like gentle, delightful waves. I have to
shout out my satisfaction, and now I begin to feel the
violence of his thrust and the urgency of his lust.

Ich zerplatze vor Sex. Meine Hohepunkte sind keine
wohligen, weichen Wellen. Nein, ich schreie es hinaus,
wenn’s am schonsten ist. Und schon wieder fiihle ich den
Ansturm seiner unbédndigen Lust.

Mes orgasmes fantasmés ne sont pas des vagues gentilles . . .
oh non! Faut que je hurle mon plaisir . . . J’'en sens la poussee,
I'urgence, la tyrannie . . .
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PRIVATE

I want to get every dollop of his vanilla custard. He lets me
see what I’ve done to him. I watch, horny and fascinated, that
creamy ‘cum’ spasm over my throbbing pussy which he
massages with the slippery knob of his trusty tool.

Ei, Ei, Eierlikor! Was ich ihm abgequetscht habe, braucht sich
nicht zu verbergen. Geil und besessen erlebe ich mit, wie sicth
der Rahm tiber meine Mose ergielit, wie er ithn bis unters
letzte Haar einmassiert.

Que je ne laisse rien perdre de cette créme renversée . .. Le
foutre juteux qui gicle . . . ma cramouille qui palpite . . .
pincelée par son noeud glissant . . . j’en grince de volupté . . .

22
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The full power of my sex drive and sex-mad imagination
takes over. I need the fruit of his body deep in my arse-hole
and I take the fruit of nature and ram it far into my cunt.

Mein Sextrieb und meine sexgetriibten Sinne haben mich in
ithren Bann geschlagen. Bald orgelt er mir tief im Arsch, bald
hobelt er mit seiner Latte in der Fotze.

Je me déchaine . .. je délire . .. Je vois le braquemart qui
s'enfonce dans mon troufignon . .. ah, qu’on m’encule . ..
que je m’'éclate . . . Oh, le fruit dans ma chatte . . .

24
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4
E Even my nipples stiffen under the fantastic workmanship of
those hard, brutal hands. Taking a welcoming bang in my
arse and masturbating with this yellow fruit has me writhing
in another wild, frenzied orgasm which I as usual scream out.

Die Nippel recken sich steif unter seinen harten Hianden. Ein
neuer Schul} aus dem Hinterhalt trifft mitten ins Schwarze.
Ein toller Orgasmus kriimmt mich zusammen und pre3t
einen wilden Schrei aus mir.

Le bout de mes seins qui durcit sous ces pognes dures . . . Par
le petit . . . il m’enfonce les reins . . . Je me fous le fruit dans
le vagin . . . je me tortille . . . une bite dans mon casse-noisette
... Ah, je m’entends raler . .. je hurle . . .

26
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More of that 'cum’ is what I want. Like the others, he enjoys
my tight lips around his thickening rod. I swallow with
pleasure the first jets of spunk as he jerks into my mouth.

Mehr davon, du zackiger Zucker. Er wie alle andern 143t sich
voll Begeisterung lutschen. Da sind auch schon die ersten
Strahlen, die ich mit gierigem Mund empfange.

Il me faut du foutre . . . encore . . . que ma chagatte lui serre le
manche . . . le délicieux salaud . . . Viens que je te pompe . ..
Plein le gosier de ta fumée! . . .

28
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v The taste of his 'monster’ is even better now. As I suck out
A, the last few drops from the head, the shots run slimey over
my cheeks and chin and down my neck, drenching my hair,
giving it it’s special smell. Now I'm in the mood - so don’t |
think I'm finished! . . .

Dies Ungetiim schmeckt immer besser. Noch sind die letzten
Tropfen nicht herausgesaugt, da stromt es mir schon den !.
Hals entlang. Trinkt mein Haar mit seinem ganz besonderen
Duft. In dieser Stimmung finde ich kein Ende mehr.

Oh! J’en ai partout . . . du visqueux . . . du gluant . . . ca coule
... sur les joues, le menton . . . dans le cou. ¢a me colle les
cheveux . .. Cette odeur de béte! . . . Je suis dans les vapes

s e Vole s DIVIESSS 2






Owing to the enormous and very flattering response in
PRIVATE'’S mail box, since my appearance in the last three is-
sues of the magazine, (many letters, infact, were from female
reader readers seeking advice) the Editor and the Company have
very kindly asked me if I would consent to answer some of the
letters in future PRIVATE.

I consider this an honour and take great pleasure in agreeing to
correspond with and indeed, inviting readers to write to me on
sex topics for advice or discussion. (Complete privacy and ano-
nymity is, always observed.) My onli regret is that I shall be able
to answer comparitifily few letters but I will do my best. Write
to:—~ Personally Mlle. Baiser, ¢/0 PRIVATE PRESS AB., BOX

Mile BAISER

One of the most interesting
and exciting Sex Performers

ever, says:

DearM]le.,

My husband regularly brings home
PRIVATE magazine. At first it didn’t
interest me very much, but the last

four issues I read with a great deal of

interest and admiration for you.

| know from what you have said, and
from those fantastic shots, that you
clearly like arse-fucking. Personally I
have never tried it, although I know
my husband would be very excited by
having me that way.

I have never actually seen anybody
arse-fucking live or on film and I just
can't bring myself to accept it for two
reasons. First because I'm sure it must
be terribly painful, secondly, I can’t
helpbut think of it as something rather
dirty and unnatural. Do yvou think [
am mistaken to view anal sex in this
way”’ :

My best
PRIVATE.

regards to vyou all at

Love Mary M.

17079, STOCKHOLM 17, SWEDEN.

Dear Mary,

I do think you are mistaken to view so-
mething like this as unnatural and dir-
ty especially when you have never
tried it. That doesn’t mean to say that
you don’t have every right to decide
that this particular form of sex is not
for you, just as oral sex is not everyo-
ne’s idea of enjoyment and satisfac-
tion, noris homosexuality, bondage, §
& M, bestiality etc.

Anal sex is, however, an enjoyment
shared by a great many lovers and is

being tried by more and more. And af--

ter all, something which brings jov to
people without harmingothers should
never be called unnatural. (It certainly
IS not for those unvolve). But vour
own feelings are not unnatural or un-
common either. Many are loath to as-
sociate sexual love with the area of our
bodies that we use for defecation. It is
however possible, to avoid this sexual
act from becoming dirty’ by paving
special attention to personal hygiene.
The majority of women are fairly fas-
tidious about washing their vaginal
orifice so why not be just as fussy abo-
ut the anus?

[ have, in fact, mentioned the bath be-
fore as being a relaxing and theraputic
environment to practise sex exercises,
50 why not, when you are in the bath,
first of insert a well soaped finger into
yvourarse and experience a part of vour
own body which you probably have
never felt before? It's not dirty. How
can it be with lots of soap and water?
And whilst vou are washing your sell
in this way, explore the sensation of
sliding your finger in and out and ex-
perience the feeling of contracting and
relaxing your anal muscles around
vour finger. It wouldn't hurt to insert
another, and perhaps another, as long
as they are well lubricated. Y ou might
just like it and feel capable of attemp-
ting some arse-fucking. If so, try to
choose someone who is going to be

sensative and patient, for it will be a
new sensation — evervone has fear of
the unknown and it is important to be
relaxed because tension can cause
pain,and yvou must both be prepared to
try and perhaps retreat on the first oc-
casion, and then try again.

I should say that the most important
thing is to be well lubricated and |
think probably the best way to do this
IS to use a lubricating jelly from a tube
with a plastic syringe which hasan end
which will screw onto the tube. In hat
way you can fill it with lubricant and
insert it into the anus, withdrawing it
feeling satishied that at least this will
not be a problem and a thin coating on
the man’s cock will also help towards
an easier ride. The man must be gentle
and take things slowly at first because
it is the head of the cock which is the
largest part. Once that is inside, the
woman should be allowed o pause
and return to a relaxed state again. It
will probably be found then that the
man will be able to use the anus in ex-
actly the same way and with the same
amount of pressure as he does a cunt.
(One word of warning, Ladies and
Gents, it is considerate of the man and
sensible of a woman not to admit an
un-washed cock straight from the arse
to the cunt. This may cause an irrita-
tion or even a mild vaginal infection!)
By the way, may I add that just if anal
sex does not work with one man, it
does not necessarily mean that it will
not work with another partner. So
don’t be put disappointed by a ‘one-
off" attemtp. Many women 1magine
that oral sex is disgusting just because
they happened to make their first en-
counter with a man who wasn't exact-
Iy clean in his personal habits, or are
completely put off having their clitoris
licked or sucked because someone
made rather a bad and painful job the
first time! Your Mlle Baiser



Mlle BAISER

Eine der faszinierendsten
Gestalten der Sexszene
schreibt:

NN

J

Liﬂhﬂ Mille.,

Mein Mann bringt jedes neue PRIV A-
TE Magazin mit nach Haus. Zuerst
war ich nicht besonders interessiert,
aber die letzten vier Hefte habe ich mit
wachsender Begeisterung und mit Be-
wunderung flr Sie gelesen.
Aus lhren eigenen Worten und diesen
hinreillenden Aulnahmen weild ich,
dald es flr Sieeine grofie Sache ist, hin-
ten rein gefickt zu werden. Ich selbst
bin nie so weit gegangen, obwohl ich
weild, dali so Etw*dsq.mﬂin-:n Mann ganz
michtig erregen wiirde,
Eine Nummer von hinten habe ich
noch nie gesehen, nicht im Film und
nicht in Natur, und dal} ich selber mit-
machen wiirde, kann ich mir schon
gar nicht denken. Erstens, weil es
schrecklich weh tun mufl, und zwei-
tens, ich kann nichts dafiir, finde ich
es ziemlich schmutzig und unnatiir-
lich. Halten Sie meine Auffassung
von Analsex fiir falsch?
Ilhnen und PRIVATE die besten
Griilie

Marv M

Seit meinem Erscheinen in den letzten drei Ausgaben von
PRIVATE ist bei der Redaktion eine wahre Flut schmeichelhaf-
ter Briefe eingetroffen. Nicht wenige sind von ratsuchenden
Frauen geschrieben. Verlag und Herausgeber haben mich da-
her gebeten, in kiuinftigen Ausgaben von PRIVATE den einen
oder anderen Brief zu beantworten.

Ich betrachte dieses Angebot als eine Ehre und bin gern bereit,
Leserfragen uber Sex zu diskutieren. Jeder Brief ist willkom-
men. Und wird vertraulich behandelt. Ich Bitte aber um Ver-
stindnis, dal} ich nur auf verhaltnisméBig wenige Brief eingehen
kann. Bitte schreiben Sie an: Personally Mlle Baiser, c/o
PRIVATE PRESS AB, BOX 17079, S-104 62 STOCKHOLM.

Ja, leider muld ich sagen, Sie irren,
wenn Sie so etwas unnaturlich und
schmutzig finden, vor allem wenn Sie
es noch nie versucht haben. Das heil3t
natiirlich nicht, dall es nicht lhre urei-
gene Sache wire,ob Sie diese besonde-
re Form von Sex mdgen, so wie auch
Homosexualitidt, Sado und Maso oder
Sodomie nicht jedermanns Gesch-
mack 1st,

Nichtsdestoweniger ist Analsex ein
weitverbreitetes Vergniigen, und die
Schar der Anhiédnger wird immer gro-
ber. Was den Leuten Genul} schenkt
und andere nicht schidigt, sollte man
also nicht unnatiirlich nennen. Fiir
den der’s treibt, ist es das schon gar
nicht. Andererseits sind IThre Empfin-
dungen keineswegs unnatirlich er-
streckt, sie sonst zur Ausscheidung
dienen. Das vermeintlich Schmutzige
an diesem Akt kann man jedoch ver-
meiden, wenn man seiner personliche
Hygiene ganz besondere Aufmerk-
samkeit widmet. Die Mehrzahl der
Frauen ist duflerst penibel mit der Re-
inlichkeit ithres Scheidenausgangs —
warum also nicht ebenso pingelig mit
dem Anus sein?

Inder Tat habe ich schon friiheran das
Bad als eine heilsame Umgebung fiir
Sexspiele erinnert. Daran sollten Sie
denken. Flihren Sie also, wenn Sie ba-
den, einen gut eingeseiften Finger in
[hren Hintern ein. Machen Sie die Be-
kanntschaft mit einem Korperteil, der
[hnen sicherlich noch ganz fremd ist.
Aber nicht schmutzig. Wie denn
auch, bei den Mengen von Wasser
und Seife? Und wihrend Sie sich so
waschen, entdecken Sie den sensatio-
nellen Reiz lhres rein- und rausglei-
tenden Fingers, das Gefiihl, wie sich
der Schlielimuskel um Ihren Finger
zieht und sich wieder entspannt. Es
schadet nicht, wenn Sie noch einen
Finger nehmen, und noch einen drit-
ten. Hauptsache, sie gleiten gut. Sie
werden es mogen, und einen Arsch-
hiek verenichen wnllan!

Sind Sie so weit gelangt, dann brauc-
hen Sie einen feinfiihligen und gedul-
digen Partner. Vor dem unbekannten
Neuen vefallen noch die meisten in
Argwohn. Darum® kommt es daraul
an, entspannt und ordentlich vorberi-
et zu sein. Das Gegenteil wirde nur
Pein bereiten. Machen Sie sich aul
mehrere Versuche gefal3t.

Ich wiirde sagen, wichtigeralsallesan-
dereistdie gute "Schmierung”, die Sie
sich am besten mit einer Gleitcreme
auseiner Spritztube, die sich zum Ein-
flihren in den Anus eignet, verschaf-
fen. Pressen Sie gentligend Gelee hine-
in, und auch der Mann tite gut dran,
sich damit einzureiben. Das macht
den Ritt rutschiger. Der Mann darf
nicht mit Ungestiim vordringen,denn
schliefilich ist die Schwanzspitze das
dickste Ende. Ist die erst einmal drin,
braucht die Frau eine Pause, um sich
wieder zu lockern. Sicherlich werden
Sie herausfinden. dal} der Mann im
Darm genauso hin- und herschieben
kan wie in der Mase. Hierein Wort der
Warnung, meine Damen und Herren:
Ricksichtsvolle Herrn und verstiandi-
ge Damen werden vom Arschiick
nicht ungewaschen zum Fotzenfick
libergehen. Es kinnte sonst Irritatio-
nen und leichte Entziindungen der
Scheide geben.

Eins will ich noch hinzufligen. Klappt
Analsex nicht mit dem einen Mann,
so mul} er nicht notwendigerweise
auch mit dem anderen versagen. Las-
sen Sie sich also nicht durch einen
mifiratenen Versuch entmutigen.
Viele Frauen stellen sich Sex mit dem
Mund als widerwdrtig, vor, nur weil
sie beim ersten Mal an einen nicht
ganz appetitlich gewaschenen Mann
geraten sind. Oder sie haben einen
Horror davor, geleckt zu werden,
nachdem sich einer mal télpelhaft an-

gestellt hat.
Ihre BAlla Baicer
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PRIVATE POST

Tell us your views, comments
and your own erotic experiences
PRIVATE PRESS AB, Box 17079

Stockholm 17, Sweden
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Daar Milton,

First of all congratulations on pro-
ducing the finest magazine in the
world. Your magazine is proof
that it is possible to be consistent
over a long period, Sb many start
off with good photographs and
stories only to fall back after a
couple of issues being just another
magazine. Photography and the
most beautiful girls in any mgazi-
ne,under yourdirection are two of
the reasons that Privateis No | in
the world.

What I like about Private is that
yvou make peoples’ fantasies appe-
ar in beautiful colour. People can
see themselves in your pictures. It
is the only magazine I can show
my wife and know she will like 1t
because the stories are so beauti-
fully done, that she sometimes
imagines herself as the model in
the pictures. Which brings me to
my particular fantasy. My wife
had been with several men before
we were married, which has never
bothered me, after all if it was al-
right for me then why not for Ca-
role.

One thing I would have like to
have seen., was my wife making
love with several men at once, to
see her completely filled with love
and affection. I have mentioned
this to Carole and she has been
very excited by my fantasy, which
makes our love-making all the
better. We often look through
vour magazines and then have
some beautiful love-making ses-
sions.

In my fantasy she is travelling by
car, which breaks down, so she
has to stay the night at a hotel. Be-
cause she is all alone, a tall good
looking man talks to herand invi-
tes her to join him and his comp-
anions, which she accepts. They
buy herdrinks, and a meal and ge-
nerally give her a good time. She
soon starts to get aroused by all
the attention she is receiving and
suggests they retire to her room
where she can repay their hospita-
lity intheonly way sheisable. The
men make love to her in every
conceivable hole. (By the way, Ca-
role particularly likes to have it in
her arse, it really turns her on). In
the morning she is completly ex-
hausted but happy. The men have
gone and she still does not know
their names.

: I o be able to see my fantasy
done tastefully in living co-

lour is the reason I am writing to

you. Perhapsin one of your future
copies you will do a story of a
beautiful woman and three or four
men making love at the same
time and fulfill my wildest dream.,
which would be to realise my fan-
tasy through your magazine. Ca-
role is 25 years old, 5 foot 1 inch
tall. slim but with a large bust (43
inches) and short to medium
length blond hair. The climax to
my fantasy is that all the men
come on her face asshe particular-
ly likes this. (She says its good for
her compleintion). We often
finish our lovemaking this way
which pleases both of us. But to
see her absolutely covered In
sperm from three or four men
would be fantastic for both of us.

Iam sorry this letter has gone
on for so long but my wife and

I would be over the moon if we
saw yvour version of our fantasy in
your magazine.

Please keep up the excellent
work . as | know you will and
thanks again for a superb magazi-
ne. If my wife likes it then it hasto

be good, as women do tend to be
a bit more particular than us men.



Lieber Milton

Zunéichs,t meinen Gllick-
wunsch zum gelungensten
Magazin der Welt! So wie es ist,
hat es sicher noch eine grolie Zu-
kunft. Viele neue Hefte haben mit
guten Fotos und flotten Ge-
schichten angefangen, um bald
auf ein tiefes Niveau abzusinken.
Die schickfotografierten Miid-
chen, die schonsten von allen,
machen Private fiir mich zur
Nummer eins.

Bei [hnen gefillt mir ganz be-
sonders, dal} Sie die Triu-
me der Leute in prachtvollen Far-
ben erstehen lassen. Der Leser er-
kennt sich selbst wieder. Auch
meine Frau Carola mag nur
dieses Magazin wegen seiner
raffinierten Szenen, bei denen sie
sich schon mal einbildet, sie sei

selber mit dabei. Das heizt wide--

rum meine Phantasie an. Dal}
meine Frau frither schon ihre
Freunde hatte, stof3t mich nicht,
denn was dem einen recht ist, 1st
dem andern billig. Meine Frau ist
1.55 grol3, schlank, aber mit
beachtlicher Oberweite(110), und
mit recht langem blonden Haar.

Ein Wunsch will mir nicht
aus dem Kopf. Zu gern
wiirde ich meine Frau zusammen
mit r}'uehrere,n Minnern sehen,
ganz voll Leidenschaft und
Hingabe. Meine Frau kennt mei-
ne [deen. Sie haben sie sehrerregt,
was unsere Liebesndchte nur
noch heiller macht. Wir suchen
uns solche Szenen in Threm Ma-
gazin, und dann geht es noch mal
SO gut.

' letzl bin ich
Schwirmen

In meinerEinbildung ist meine
Frau mit dem Wagen unter-
wegs, mull aber wegen einer Pan-
ne in einem Hotel tibernachten.
Dort lernt sie ein paar Kavaliere
kennen, die sie flott unterhalten
und bewirten und die sie anschlie-
[lend mit auf ihr Zimmer nimmt,
Dort kann sie sich fiirdie erwiese-
nen Aufmerksamkeiten auf ihre
Weise erkenntlich zeigen. Die
Minner treiben es mit thrin allen
maoglichen Lochern — wo sie es
doch so gern 1m Arsch hat. Am
nichsten Morgen—die Herren ha-
bensich lange zuriickgezogen —ist
sie vollig ausgepumpt aber gliick-
selig. Nicht einmal die Namen th-
rer nidchtlichen Liebhaber weil}
sie noch.

Ich schreibe Thnen dies alles,
weil ich mir sehnlichst wiin-

sche, diese meine Triume einmal

geschmackvoll und in lebendigen
Farben wverwirklicht zu sehen.
Vielleicht kénnten Sie einmal 1n
einer Threr nidchsten Nummern
die Story eines schicken Weibes
bringen, die es mit drei oder vier
Kerlen gleichzeitig hoch - herge-
hen ldl3t — und so meinen wildes-
ten Traum vor Ihren Lesern erste-
hen lassen. Und dann als Hohe-
punkt des Treibens: Alle Minner
ergieflen sich uber ihr Gesicht,
und man erkennt, wie sehr sie es
genieldt. So dhnlich enden oft
auch unsere Akte. Carola meint
ibrigens, das bekidme i1hrem
Teint. Aber eine Frau zu sehen,
die formlich in Sperma badet,
wiire flir uns beide das Hochste.

richtig ins
gekommen.
Meine Frau und ich wiren aber
wirklich entziickt, wenn Sie lhre
Inszenierung unserer Phantasien
in IThrem Magazin vorfilhren
konnten,

Ich bin sicher, Sie werden in h-
rem exzellenten Werk fortfah-
ren. Allgemeine Dankbarkeit ist
Ihnen gewil3. Private ist superb.
Und wenn meine Frau das sagt,
mul3 es stimmen, denn vom Be-
sonderen verstehen die Frauen
ein billchen mehr als wir Manner.

Mit freundlichem Gruld
Bruno Windisch, Miinchen
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Like the gleam in my eyes? The inviting
smile on my face? My round arse? My
rose-bud arse-hole? And the fleshy, pink
lips of my deep, moist cunt?

Mogen Sie das Glimmen meiner Augen?
Mein vielversprechendes Licheln? Meinen
hiigeligen Hintern mit der siillen Rosette
drin? Die riesigen-rosigen Lappen meiner
Puschi-Muschi?

Vous aimez I'éclat de mes yeux? Mon
sourire aguicheur? Mon cul rebondi? Mon
trou du cul en bourgeon de rose? Les leévres
charnues de ma chatte?



Thinking of you masturbating - about me
whilst looking at the part you lust after
most, 1S the surest way to get my cunt
running with the sweetest juices you could
imagine licking and savouring before you
sink your lovely cock into my cavern.

Ich seh Dich iiber mir kauern. Den Blick
aufs Ziel Deiner Liiste gebannt. Seh Dich
wichsen, dal3 die Fetzen fliegen. Ja, da lauft
mir das Wasser zwischen den Lippen
zusammen. So suf3, so saftig, dal3 Du mit
Deinem Feger drin ertrinken wiirdest.

Je vous vois d’ici en train de vous pogner en
matousant les parties de ma chair que vous
voudriez bouffer . . . et yen mouille d’excita-
tion cochonne . .. Vous voudriez me le
metire gros comme ¢a, hein, salaud!




[ have a sex hobby which coincides very well with that of a friend of mine. His main sexual pleasure is
taking poleroid pictures of sexy girls in provocative positions. I'm his favourite model because I stick
out my arse and tits the most and open my cunt the widest. It's always the wettest too.

&
Ich habe ein delikates Hobby. Mein Freund genauso. Und beide sind wie geschaffen fiireinander. Er

knipst geile Méddchen i aufreizenden Stellungen. Und ich bin sein liebstes Modell. Arsch und Titten
immer da, wo’s drauf ankommt, die Spalte immer.snenanﬂeiweit offen und iibersiht mit Tautropfen.

J'ai un dada bandant, partagé par un de mes amis: la photo cochonne. Il aime les femmes en positions
lubriques. Avec moi, il est servi. Faut me voir présenter mes fesses et mes nichons provocateurs . . . et
ma cramouille ouverte . .




My favourite little pass-time is to pop these erotic pictures
into the post to any man I happen to meet and from whom
[ am able to aquire an address. Can you imagine receiving
a present like that from me yourself?

Mit diesen heiflen Bildern erlaube ich mir einen necki-
schen Zeitvertreib. Ich verschicke sie an Manner, die mir
irgendwie begegnen und deren Adresse ich mir besorge.
Stell Dir vor, Dir widerfdhrt einmal solches Gliick!

JYadore fourrer ces photos polissonnes dans le courrier de
tout homme dont je déniche I'adresse. Vous aimeriez pas
en recevoir une?




Sometimes the men don’t even know who I am, but
it sends me into exstacies. See how my hole drips
when [ think of how they jerk-off again and again,
perhaps even spurting over the picture of my cunt so
it over-flows with even more wonderful juices.

Manchmal schwant es den Méannern, wer ich bin,
und gerade das macht mich aul3er Rand und Band.
Ich ahne formlich wie sie losscheuern und mein
Unterwartsportrait vollpladdern als wars ein Stiick
von mir.

Les hommes ne savent pas qui je suis . . . mais ¢a me
met dans de crapuleux délices, de me les imaginer se
tortillant, déchargeant sur I'image de ma cramouille
... ¢ca me fait jouir a défaillir.




I hardly have to touch myself. The sheer thought of
man’s astonishment at opening the envelope and
their rising cocks when they see my pictures 1S
enough to drive me into a crazy orgasm. So now,
please, just for me, turn back to my first picture and
take your cock in your hand . . .

Ich brauch kaum selber in die Ritze rein. Nur den
verbliifften Typ vor Augen, wie er den Brief 6ffnet,
wie sich seine Hose beult, das reicht. Mir kommts
wirklich. Komm, sei nun lieb zu mir. Blittere
nochmal zuriick, und dann mit festem Griff den
Schwanz in die Hand . . .

J’ai a peine besoin de me caresser . . . Rien que de les
voir ouvrir I'enveloppe et bander sur ma photo a poil
... ca me met les pieds en bouquet de violettes . . .
Allez, revenez a la premiere photo et empoignez-
vous le braquemart! . . .
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Don’t miss:

Bloody Mary

Busty Bianca

Paula’s Pissing Party

Caveman’s Cunt-Hunt
hil



I am looking for usual (and
unusual) people

Young or old, beautiful or not so beautiful, (perhaps very special)— I know that
you have something to teach others. "'l wish to promote a more liberal attitude
towards sex, and a better understanding of all sexual inclinations, believe that
sex is both natural and enjoyable, and therefore it is most definitely wrong

to attempt to hide or feel ashamed about it. Futhermore I know, that good
erotography has both a positive and stimulative effect on human sexuali-
1y“|'l J

Do you share my opionion? Good, why not become a model. Please send pho-
tos, name, adress, phone number, we will tell you the conditions.

Sincerely yours, MILTON. é}/

Ich suche gewohnliche Mén-
schen — und ungewohnliche.

Junge und iltere, schéne und weniger schone, Durchschnittstypen und
ungewdhnliche vielleicht auch mit ausgefallenem Geschmack. Jeder
hat seinen Mitmenschen etwas zu geben.

Mit meinem Magazin PRIVATE mochte ich eine freiere Lebensan-
schauung im Sexuellen und Verstiindnis fir alle Spielarten des Sex for-
dern. Ich halte daran fest: Sex ist so schon und natiirlich, dass es vor
ihm keine Geheimnistuerei oder Scheu geben sollte. Und weiss: Gute
Erotografie hat eine anregende Wirkung auf die menschliche Sexualitiit.
Sie teilen meine Ansicht? Gut!

Modelle kann man nicht nur bewundern — man kann auch selbst eine
sein. Hitten Sie Lust? Bitte schicken Sie Name, Anschrift, Rufnummer
und vor allem Fotos. Dann kénnen wir tiber Bedingungen reden.
Herzlichst

Ihr Milton. g

Sex-photo challenge

If you have imagination, feeling and an eye for the erotic, would enjoy using your camera for shooting sex sequences and know some
attractive people willing tp participate in a phtographic sex story for possible publication in 'PRIVATE’ magazine, then you have the
opportunity to get between $250 —%2,500 for your creativeness.

The sequence you submit should not be taken with a 35 mm lens and should be shot on any Kodak positive film, (minimum, 200 shots),
with well-groomed, sexily and colourfully dressed attractive people, in an imaginative love-story and in clean, artistic and special sur-
roundings either in or out-doors.

Although pin-ups may be included, a total pin-up sequence will not be accepted. Any combination of lovers you have seen in
'"PRIVATE’ may be used.

It should be stressed that the models’ written permission for publication of the material must be obtained and a copy of this should
accompany the sequence.

S0 here is yourchance. Have fun with some friends, or even make some new friends, while using yourcamera for producing something
exciting, erotic, stimulating, sexy, beautiful, fulfilling and worth while — worth, infact, between us$250 — $2.500.

Welcome to our ‘challenge’. Please send your sequences to: PRIVATE PRESS A.B., BOX 17079, STOCKHOLM 17, SWEDEN.

Sex-photo bewerb

Falls Du Fantasie und Gefiihl fiir das erotische hast, gerne Deine Kamera dazu benutzt um Sex-sekvenzen zu schiessen und attraktive
Menschen kennst die willig sind in eine Sex-Story mitzuwirken die vielleicht im PRIV ATE-magazin veriffentlicht wird, dann hast
Du jetzt die Gelegenheit zwischen US$250 — US$2.500 fiir Deine Kreativitit zu verdienen. -

Deine beabsichtigte Sekvenz sollte nicht mireiner 35 mm Linse gefilmt werden. Benutzbar ist jedoch jeder beliebige KODAK -positiv
film. (Minimum 200 Fotos) mit schiin gebaute, sexy und farbvoll oder innerhalb eines Hauses.

Fotos mit nur Miédschen diirfen beigefiigt werden, diirfen aber nicht dominieren.

Jede Liebespaar-kombination die Du in PRIVATE gesehen hast kann benutzt werden.

Wir wollen ausdriicklich dass eine geschriebene Genehmigung fiir die Publikation des Materials von dem Modell unterschrieben wird.
Ein Exemplar der Genehmigung muss beigefiigt werden.

Hier ist jetzt Deine Gelegenheit. Hab spass mit Deinen Freunden, besser jedoch lerne neue kennen wiihrend Du mit Deiner Kamera
spannende, erotische, stimulierende, sexy, schine, vollendete und wertvolle Fotos schiesst, wertvoll fiir Dich: US$250—$2.500. Willk-
ommen zum “'Bewerb”. Bitte schicke Deine Bilder an:

PRIVATE PRESS A.B., BOX 17079, STOCKHOLM 17, SWEDEN,



PIRIVATIL
International publishing house
now presenis as agent:

HUSTLER

Provocative Provokativ
Arrogant Riskant
Brilliant Brillant
Positive Positiv
Dirty Schon
Flirty Obszon
Kinky Schwiil
Slinky Kiihl
Sick Krank
Chick Frank
Risky Dreist
Frisky Entgleist
Crappy High
Happy Frei
Stinking Muffig
Thinking | SR e Puffig
Regrettable = Unermeflich
Unforgettable = L Unvergeflich

Playboy/Penthouse fastest growing painin the ass,
spreading quicker than the clap, no cure.

Nichts stoppt den Siegeszug.
Plavbov/Penthouse wird es mulmia.
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t toread about: Female Masturbation, Over-
ng Premature Ejaculation, Sperm Diet, Na-
Childbirth, The Ultimate Orgy Room, Cos-
> Cock Surgery, Long-Distance Love, Ass-
of the month, Nasal Sex, the Doft-of love,
v Corner, Hustler Humor. f

enjoy the sexiest pictures in the U.S.A.?

order HUSTLER. Introduction price only
r per copy (including postage), or even bet-
1bscribe: 12 months— 12 issues — 200 Skr. or
alent. (Postage included). ORDER NOW.
on at GATE-FOLD.

-

HUSTLER Themen exklusiv: Kein Verdruld mit
dem Ergul}, Frauenspie! solo, Schonkost Sper-
ma, Natiirliche Geburt, Supersexgemach, Plas-
tikchirurgie am Glied, Lange Liebesleitung,
Kimme des Monats, Sex nasal, der Duft der Lie-
be, Dreckecke fuir Leser, Hustler Humor, Und als
Augenweide: Die vielleicht schirfsten Bilder aus
den USA.

HUSTLER kostet:

Einfiihrungspreis: Einzelheft 25 skr, Versand in-
klusive.

Abonnement: 12 Monate— 12 Ausgaben: 200 skr
oder gleichwertige Wiahrung, Versand inklusive.
JETZT ORDERN! Bestellschein siehe AUS-
FALTBLATT.
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In your usual Tourist’s Gui-
de Book you will find listed
the national monuments, mu-
seums, restaurants, theatres,
general places of interest and
where you can go and pray,
possibly, if there happens to be
room, a club or two might be
mentioned in one line, We
proprose to give you a brief
rundown in very general
terms,on the overall setup and
ground rules of the Tahi capi-
tal’s night-life of positive inte-
rest to a sexually active male of
any age.

We would, of course, be del-
ighted to give you a list of all
the places you can find, but as
spaceis limited wecanonly list
the leaders in their field.

Here we recommend places
where English and some ot-
her international languages
are most likely to be under-
stood,

premises noted for good ma-
nagement and value for mo-
ney. Anything else should be
undertaken in the company of
a knowledgeable, Thai-spea-
king friend, and we mean
‘friend’, not an aimiable con-
man. Take our advice. Refuse

1SS e iy
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all offers of interesting deto-
urs. You might get lucky but
the odds are against it.
We begin our survey with pro-
bably the best known,

best managed and most
compact concentration of
girlie bars — the Pat Pong
area.

Go-Go bars, massage parlours
and eating placed in the city all
crammed into the vacinity of
two short streets known as Pat
Pong [ and Pat PongII, linking
Surawongse Road with Silom
Road, and only two minutes
walk from the newly moderni-
sed and extented Montien Ho-
tel, to be recommended for its
central locality, its facilities,
such as a 24 hour Coffee Shop
and excellent shopping arcade.
Once in Pat Pong forget any
further transport until mid-
night when the area closes
down and the action moves el-
sewhere.

The Pat Pong establishments
are unique in their indi-
viduality and vivid variety.

The saying, 'IF YOU HAVE
SEEN ONE, YOU'VE SEEN
THEM ALL’,just does not ap-

PRIVATIZ
SPECIAL

Your guide to
Bangkok’s
Sex-Scene

ply.Inanestablishment which
provides a great variety of gor-
geous Go-Go girls and hostes-
ses, the girls will not pester you
for drinks, but if you do buy
one a drink it will cost no more
than yourown, which, on ave-
rage, will be around 30 Baht
(US$ 1.50) regardless of its
contence.

Standing, glass in hand, sta-
ring straight at the pivotal po-
int of a scanty-painted, gyra-
ting Go-Go girl, it may be of
interest to a man to know that
the source of temptation, offe-
red the proper financial indu-
cement, will probably be wil-
ling to accompany him to any
place of his own choosing. If
she does agree, and if you take
her out of the bar before clo-
sing time, you then will be ex-
pected to pay an 'off” charge to
compensate the management
for the loss of her service, the
charge normally being around
150 Baht which does not inclu-
de her personal fee which wo-
uld be in the region of anyt-
hing from 350 to 500 Baht
(US$ 17.50 to $ 25.00). Inci-
dently, if permission is sought
first, flash photos of the girl are
not objected to.



Ihr gedruckter Reisefiihrer
zeigt Thnen, in gewohnter
Manier, den Weg zu histori-
schen Bauwerken, zu Stitten
der Kultur, zu den feinen
Adressen der Gastlichkeit, zu
den allgemeinen Sehenswiir-
digkeiten. Wenn der Platz es
erlaubt, ist an die Hauser des
Gebets gedacht, und die Kes-

seren haben auch die eine oder

andere Zeile fiir das Nachtle-
ben iibrig. PRIVATE hilft hier
Liicken schlieBen. Uber das
leichte Leben in Thailands
Metropole, Wallfahrtsort
mannlicher Pilgerscharen in
Sachen Sex, sagen wir IThnen
mit wenigen Worten, wo'’s
langgeht.

Aber auch in PRIVATE hat
nicht alles Platz. Halten wir
uns also an das, was in dieser
prickelnden Welt Rang und
Namen_hal.

Fiir Sie haben wir Hauser be-
sucht, in denen man einige
der grofien Sprachen der
Welt oder zumindest Eng-
lisch spricht,

die wegen ihrer guten Fiih-
rung auffallen und auf Touris-
tennepp verzichten. Um es
rundheraus zu sagen: Alles

andere sollten Sie in Beglei-
tung von jemand kennenler-
nen, der die Landessprache
spricht und mit den Verhalt-
nissen vertraut ist. Mit diesem
Jemand meinen wir freilich ei-
nen verldBlichen Freund. Das
ist ein wohlgemeinter Rat-
schlag. Extratouren Kkonnen
aufregend sein, gehen aber
meistens 1ns Auge.

Wir beginnen unseren Streif-
Zug, wo es am attraktivsten
ist — im Pat-Pong-Viertel.

Tadelloses Management und
ganze Scharen betdrender Da-
men finden Sie hier mit ziem-
licher Sicherheit. Schlemmer-
lokale, Go-Go-Bars und Mas-
sagesalonsdichtandicht. Und
alles in Cityndhe. Zwischen
der Surawongse Road und der
Silom Road liegen die Stralien
Pat Pong I und Pat Pong II.
Kaum zwei Minuten Fullweg
davon entfernt liegt das mo-
derne und geriumige Montien
Hotel, eine wegen seiner zen-
tralen Lage, seiner Bequem-
lichkeiten (Rund-um-die-
Uhr-Café) und seiner exzel-
lenten Shopping-Arkade echt
zu empfehlende Edelherber-

ge.

PIRIVATIZ
SPEZIAL
Wasist woin
Bangkok’s
Sex-Scene

Dem superben Treiben im Pat
Pong konnen Sie sich getrost
bis Mitternacht hingeben,
wenn dort die Lichter ausge-
hen und sich das néchtliche
Amusement in andere Win-
kel und Ecken zuriickzieht.

Die Pat-Pong-Etablisse-
ments sind einzigartig in ih-
rer individuellen Aufma-
chung und threm lebendigen
Abwechslungsreichtum.

Die Redensart "Eins gesehen,
alle gesehen” gilt hier nicht.
Da ist zum Beispiel ein Lokal,
wo sich die bezauberndsten
Go-Go-Girls und Hostessen
nur so dringen. Sie konnen
beruhigt sein, man wird Sie
nicht nerven, einen Drink zu
spendieren. Wenn Sie aber
trotzdem so nobel sind, kostet
er nicht mehr als Ihr eigener,
niamlich an die 30 Baht
(USS 1.50), was immer Thnen
da gemixt wird.

Da stehen Sie dann mit Threm
Drink in der Hand, den Blick
gebannt von einem heil3hosi-
gen, hiipfenden Go-Go-Girl.
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Pat Pong bars usually open
around noon daily,

when a few hostesses are pre-
sent to look after the day-time
customers, although the dan-
cing doesn’t stant until about
7.00 p.m. A daylight visit pro-
ves more opportunity for in-
quiry and reconnaissance with
the hostesses who will be too
busy for a chat when evening
arrives.

The clubs come under a num-
ber a categories, floor shows,
night clubs which employ hos-
tesses who sit with customers
and entertain them with con-
versation and are paid by the
hour,

the payment for these Chat-
for-Baht girls at better night
clubs being about 80 Baht per
hour,

and there are those clubs wit-
hout hostesses.

There would be obvious diffi-
culties for a visitor wishing to
visit all 50 or more massage
parlours scattered around the
city. Although they vary wide-
ly in style, description, scale
and decor, they all employ in
common, masseuses whose

credentials are tested with ta-
pemeasures rather than phy-
siotherapy qualifications.

The girls sit in brightly-lit
'fish tanks’

or viewing rooms with a perso- .

nal number clearly displayed

_to facilitate selection by the

unseen male customer who,
when the girl comes out, pays
at the desk, after which, and
this payment can vary from
between 60 to 300 Baht per
hour (USS 3.00 to $ 15.00) de-
pending on quality of both par-
lour and the girl’s skill, is lead
off to a room where she sho-
wers and scrubs him before
she commences to massage
and rub him. The extent of the
girl’'s administration is entire-
ly, as the management is coy
to pointout,a matterof private
arrangement. Bankok’s mas-
sage parlours often include
well-stocked bars with prices
at average restaurant rates.

Most parlours open midday
and the fish-tanks are usu-
ally empty by about 11.00,
although closing time is mid-
night.

After midnight most of the

3 oSt parlours

open midday

and the fish-tanks are usu-

ally empty by about 11.00,

although closing time is mid-
night.

night-life shifts to the "Grace’,
a mediumesize hotel on Soi1 No.
3,Sukhumvit Road, which en-
Joys a swinging reputation as a
pickup point for Bangkok’s
Bed-for-Bread bunnies and is
becoming an international
tourist attraction. Other hotels
with all-night coffee shops at-
tract a similar clientele, tho-
ugh few can compete with the
Hotel Grace.

After midnight Bangkok's
sex-scene continues to flou-
rish, but the action is somew-
hat dispersed and not always
legal, but if the tourist makes
for one of the coffee shops he
can hardly go wrong. Good
luck!

Sie diirfen sicher sein, diese
Quelle der Versuchung, dieser
Lockruf, die Dukaten spring-
en zu lassen, wird sehr wahr-
scheinlich einwilligen, Thnen
an die Stelle Ihrer Wahl zu fol-
gen. Wenn die Begehrte mit
von der Partie ist, werden Sie
kurz vor Toresschlul3 der Bar
eine Abldsung” von etwa
150 Baht auf den Tisch blit-
tern. Das erwartet man von



Ihnen, quasi wegen der ent-
gangenen Dienste des Mid-
chens. Damit ist aber nicht be-
glichen, was die Erwihlte an
Wohltaten fiir Sie in petto hat.
Rechnen Sie in dieser Gegend
mit 350 bis 500 Baht
(17.50-25.00 USY). Falls Sie
wollen — und diirfen — konnen
Sie von der Kleinen auch noch
ein Erinnerungsfoto blitzen.

Pat Pong macht etwa zur
Mittagszeit die Pforten auf.

Ein paar Servierfraulein kiim-
mern sich um die Tageskun-
den. Ab sieben Uhr abends ist
Tanz. Werdie Damen mehrin
Ruhe kennenlernen mochte,
sollte das bei Tageslicht ver-
suchen. Die Abendstunden
sind fiirs Plaudern wirklich zu
hektisch. Es gibt verschiedene
Typen von Lokalen. Da sind
die Floor Shows. Oder die
Night Clubs mit thren geselli-
gen Damen, dieden Gisten an
deren Seite mit artigem Ge-
plauder die Zeit vertreiben.

Fiir gutes Geld, so an die 80
Baht in der Stunde, gibt es
“Schwatzen fiir'n Batzen”

—oder Chat-for-Baht, wie man
dort sagt.

Die 50 oder mehr tiber die City
verten Massagesalongs zu be-
sichtigen, das wiirde den zi-
hesten Touristen tiberfordern.
Trotz noch so grof3er Variatio-
nen in Grolle und Ausstat-
tung, ist ihnen allen doch ei-
nes etwa gemeinsam. Die
"Meisterbriefe” ihrer Muskel-
kneterinnen werden wohl
eher mit dem Zollstock als
nach physiotherapeutischen
Qualifikationen gemessen.

Die Madchen, jede mit einer
Kenn-Nummer, sitzen auf-
gereiht in einem Schauraum,

dem "Aquarium’, aus dem
sie von den fiir sie unsichtba-
ren Kunden ausgewihlt wer-
den. Wenn die Fitness-Dame
erscheint, zahlt man seinen
Obolus — 3 bis 15 US$ je nach
der Giite des Hauses und den
Talenten der Masseuse, und
wird daraufhin in ein Gemach
geleitet, wo man sich biirstet
und braust, bevor flinke
Finger einem nach den Glied-
malien greifen. Bis zu welchen
Wohltaten die Midchen ge-
hen wollen, ist - die
Geschiftsleitung beliebt es zu
betonen — ganz und gar eine
Sache privater Vereinbarung.

) ie meisten Sa-

lons machen
mittags auf, und die "Aqua-
rien”’ sind schon gegen 1]
Uhr abends, noch ehe die
mitterndchtliche Polizeis-
tunde naht, geleert’.

Die Massagehiduser Bangkoks
glanzen nicht selten mit gut
ausstaffierten Bars, deren
Preise sich an das allgemeine
Niveau der Restaurants hal-
ten.

Nach Mitternacht zieht das 1l-
lustre Lebevolk ins "Grace”
um, ein mittleres Hotel an der
Soi Nr. 3, Sukhumvir Road,
mit einschldgigem Ruf als
Sammelpunkt der Bangkoker
" Bett-fiir's-Brot-Garde™.
Nichtsdestoweniger, oder ge-
rade deshalb, ist es zur Touris-
tenattraktion  aufgestiegen.
Andere Herbergen mit Rund-
um-die-Uhr-Cafes ziehen
eine dhnliche Gefolgschaft an,
doch die Klasse von "Grace™
erreichen sie nicht.

Auch oder gerade nach Mit-
ternacht floriert Bangkoks
Sex-Szene, aber was sich tut,
tut sich mal hier mal da, und
nicht selten am Rande der Le-
galitidt. Der Tourist aber, der
sich an die Coffee-shops hilt,
wird schon nicht in sein
Unbheil tappen.

Waidmanns Heil!









This 1s the story
of "Beautiful
Belinda’s annual
birthday adven-
ture. Once a year,
on her birthday.,
her loving hus-
band presents her
with complete
sexual freedom.
After the excite-
ment of previous
birthdays, this
time she has
chosen to go to
the bar of a
PRIVATE club.

Alle Jahre wie-
der, wenn Beau-
tiful Belinda
Geburtstag hat,
wird ein Fal3
aufgemacht. Und
jedesmal zum
Jubelfest schenkt
thr der liebende
Gatte Unerhor-
tes: Vollkomme-
ne sexuelle Frei-
heit. Was. nach
allen guten Ga-
ben in den letz-
ten Jahren,
wiinscht man
sich diesmal?
Einen Besuch im
PRIVATE-KIlub!

Ceci est I'équipée
de la belle Bélin-
da, en sa féte
d’anniversaire.
Ce jour-la, son
mari lui fait le
présent d'une
totale liberté
charnelle. Cette
fois-ci, pour se
mettre a feu, elle
a choisi le bar
d’un cercle
PRIVATE.
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While her hus-
band is ordering
the drinks, she
already starts to
enjoy her special
evening. She
begins with a
willing stranger
as a prelude to
the night.

Wihrend der
Herr Gemahl
noch die Drinks
auffahren lalt,
bahnt sie schon
die kommenden
Gentisse an. Wie
wirs mit diesem
dienstbaren Gast
als Vorge-
schmack?

Pendant que son
mari commande
les consommat-
ions, elle entre-
prend un incon-
nu complaisant.
Petit prélude a la
nuit . . .
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For a beauty like
Belinda it’s easy
o get "head’ any
time she wants.
And a tender kiss
from an apprecia-
tive husband
encourages her to
more enjoyment.

Vor Damen, die
wie Belinda mit
Reizen reich
gesegnet sind,
_hat sich noch
jeder Gentleman
erhoben. Ein
zarter Kuf3 vom
Hausherrn sagt
ihr: Freie Fahrt
voraus!

Pour une belle
plante comme
Bélinda, trouver
ce qu'il lui faut
est facile. Une
bise de son mari
I'encourage a
plus d’audace.
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Belinda is wallowing in the sexual attention she has from her parteners, and really enjoys
herself by taking and giving. And it’s apparent that she is already having her first orgasm for
the evening.

Um Belinda herum balzen die Herren scharenweise, ein Anblick, der ihr runtergeht wie Ol.
Wie du mir, so ich dir, lautet die Parole, und wie es scheint, wird Belinda bereits vom ersten
zuckenden Erfolg dieses Abends heimgesucht.

Bélinda se vautre dans les envies charnelles qu’elle éveille a la ronde. Elle a plaisir a en donner
et a en prendre . . . Oh, la fiére salope . . . ne voila-t-il pas qu’elle arrache sa premiére jouissance
de la soirée! . . . 75



76

But her pleasures include her husband. She knows that her exhibition has stiffened his cock.
Of course, she wants it, and helps herself to its throbbing delights.



Wo's so heild hergeht, mag selbst ein Ehemann nicht abseits stehen. Sie weil3, er steht jetzt da
mit Gewehr liber. Mal nachschaun, ob Kimme und Korn in Schul} sind.

La coquine sait trés bien que son impudeur fait bander son mari . . . Elle fait encore palpiter ce
oros chibre.

&
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Her first target 1s
in full swing,
having both the
husband and a
stranger and they
are having her
...onof her
numerous birth-
day desires 1S
accomplished.

[hr erster Vorne-
anmacher ist
nicht mehr zu

halten, und auch

den Gatten
braucht man
nicht mehr zu
bitten. Schon,
wenn Geburts-
tagswiinsche in
Erfiillung gehen!

Elle est aux pri-
ses charnelles
avec son mari et
un inconnu . . .
Une de ses envi-
es les plus cares-
sées se réalise . .
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Now the action accelerates as
the atmospher is getting
hotter. Her body moves to
the pounding rhytms of their
puniping. The stranger
doesn’t hesitate to fill her,
nor her to take it all.

Mit den Schwiinzen steigt
auch die Stimmung. Eins-
zwel-drei im Sauseschritt
fickt hier dieses Volk zu
_dritt. Da gibts kein langes
Uberlegen, sie nimmt, was er
einschenkt.

L'atmospheére est d’une
chaleur frémissante . . .
Bélinda se balance au rythme
pilonnant de leur va-et-vient
... L’inconnu la rentre a
fond et elle I'engloutit en
entier.
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For Belinda, on her night of the year, one load is not enough. There are
going to be plenty before the morning. But first, thinking about this night,
her own special night, she doesn’t care what the men think or what they
look like — age, status, physique doesn’t matter. She has only one thing
on her mind — as many as possible.

Eine Ladung ist nicht genug. Schlief3lich ist nur einmal im Jahr
Geburtstag, und der Morgen ist noch fern. Sie denkt an diese Nacht, ihre
ganz besondere eigene Nacht, und kiimmert sich nicht viel um das, was
die Mdnner an Auﬂerllchkenen m11hrmgen Hauptsache, es sind Kerle —

und zwar so viele wie moglich.

Une décharge, ce n’est gqu'un début, pour Bélinda. Il y en aura beaucoup
d’ici le matin. Mais cette nuit, toute a sa furie physique, elle ne regarde
pas I’dge ni lagueule des males. Elle en veut tout son saoul, plein la
vulve . ..




Belinda knows that there is no limit to her capacity and she is determined
to make the most of every precious minute of her birthday night. But
first, obviously she knows that her husband’s pangs need quick relief.

Belinda verkraftet alles, was da kommen mag. Sie ist entschlossen, keine
kostbare Minute ihrer Geburtstagsnacht schwanzlos verstreichen zu
lassen. Da steht aber noch ihr Mann voll Uberdruck. Schnell den
Dampfhahn aufdrehen!

Elle est décidée a jouir comme la plus féroce truie, toute la nuit . . . Et son
mari . . . le vicelard . . . elle veut lui apaiser les coulilles . . . C’est qu'il n'en
peut plus de goder . . .
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And with his
spunk flowing

over her face, the §

thought of the
hours to come
exhilerates her
gven more. A
present like Be-
linda’s, must
surely be the
envy of many
women. And she
and her husband
will have the
excitement and
fantasies to relive
until next year.

Wie's ihr da
warm ins Gesicht
fahrt, denkt sie
an die heiteren
Stunden, die ihr
noch bevorste-
hen. Ein Ge-
schenk wie das
fiir Belinda mul3
einfach Neid
erregen. Und an
der Erinnerung
werden Belinda
und ihr Mann
sich ein ganzes
Jahr lang aufgei-
len — bis zum
niachsten Jubel-
fest.

Le visage plein
de son foutre,
elle s’excite enco-
re davantage a la
pensée de ce
qu’elle va s’offrir.
Tant de femmes
qui voudraient
avoir de ces anni-
versaires! Bélinda
et son mari au-
ront de quol
s’exciter et fan-
tasmer toute une
annee . ..
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Pretty face, blond.
sexy, intelligent. I'm a
woman who has built

my life around my

body and the thrills my

skill gives men and the

money they're willing
to part with for it.

Hiibsches Gesicht,
blond, sexy, intelligent.
~ Ich bin eine Frau und
habe einen Korper, und
auf den habe ich meine
Existenz aufgebaut.
Filirwahr, er bringt mir
Bares.

Belle € voir, fougueuse,
intelligente, blonde. Ma
vie tourne autour de
ma chair, des frissons,
de la jouissance que je
donne aux males, en
eéchange de quelques
sous.

S —— L e e "x:r:;.l-.f'.'-_',!.':_:'-"-.'.'
I'm a top Swedish call girl in England put the guy
I’m meeting today somehow ’feels’ different as he

presses his body to mine and we arrange for this
evening’s ‘rendez-vous’.

Als Schwedin gehore ich schon zur Creme der
englischen Callgirls. Der Mann aber, der mir heute
ins Haus kommt, ist eine Klasse fiir sich.

Je suis suédoise, call-girl recherchée . . . En
Angleterre, c’est vous dire , , , Le type qui veut un
rendez-vous est un spécial . . . Il se presse déja contre
oy (5!
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Curious one man from so many can excite me
with anticipation so much! Let me fantasise
about his rod sliding in and out of my
honey-pot for the shear pleasure.

Dal} mich einer aus der grol3en Masse im
voraus so heill macht! Kaum zu fassen. Zum
schieren Vergniigen ertriume ich mir schon,

wie er mir im Vogelnest herumstochert.

Sais pas ce qu’il a exactement de particulier

mais il m’excite a I'avance! J’ai de ces

fantasmes! Son manche dur qui me travaille le
bas-ventre, le pot 4 miel . . .







My maid will bathe and warnt.me up for the
night to come. A good little worker willing to
do any household or bodily chore required.
Trained well, she knows how I like things.

Meine Perle sieht zu, dal3 ich zum Abend fein
gebadet und gebiirstet bin. Sie tut wirklich
alles, was ihr aufgetragen wird. Sie hat viel

gelernt bei mir.

LL.a bonne me baigne et me chauffe pour la nuit
qui s’annonce. Stylée, apte a tout service
corporel requis . . . elle sait comment j’aime les
choses . . .
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As he 1s so special I shall enlist her help 1n
preparing him, wathcing that he gets the right
treatment as his and my passions rise. She’s
eager to oblige!

Der grolie Aulierordentliche von heute abend
braucht auch die Hilfe meiner Getreuen. Hitze
in der Ritze will gute Vorbereitung. Seht nur
ithren Eifer!

Ce particulier, elle va me le préparer, me
I'exciter . . . Elle y met une de ces ardeurs! . . .
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"Down on your knees, you randy black cock-sucker! Take all t
he can give then share it with me’. '

"Geh schon ran du kleiner scharfer Saftsauger. Hol dir, was er
hat und teil es mit mir!”

A genoux, salope de négresse bouffe-bite! Attrape tout ce
qu’il peut gicler et puis, a moi!”







"Now, lets give him a
show! Lick my arse,
suck my clit.’

A AVA Vi4AhA A

”Leck mir mit Gier das
Arschrevier. Da, er
macht schon Stielau-
gen!”

"Faisons-lul une
démonstration. Figno-
le-moi une feuille de
rose, ma cheérie.
Suce-moil bien le
berlingot.”

R







"You little bitch, you
want some more cock
to suck.’

""Na, du kleines Hiir-
chen, du willst weiter-
lutschen?”

"Tol, vicelarde, tu veux
encore du noeud a
brouter.”

”You must be as horny as I am. Yes, occupy yourself with a dildo-fuck.’

“Wer ist schirfer, du oder ich? Komm, nimm dir diesen Selbstbefriediger.”

“Vas-y de toute ta barbaque. Fais-toi jouir au godemichet.”
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I’ll taste a mouthful to ensure the
meat is ready. The heat rises
between my thighs and courses
through my whole body.
kg
Mul3 doch selber mal reinbeil3en,

ob dieser Docht schon gargekocht.

Ooh, zwischen meinen Beinen
schaumt es schon heif3!
£
J’en gouterai une bouchée . . . La
chaleur monte entre mes cuis-
ses . . . gagne tout mon chassis.

His marvelous licking
has my clitty trembling
with sensitivity and
desire.

Ich glaube ich vergehe.
Der leckt mir fast den
Kitzler weg.

Oh, I'exquise minette!
J’en ai le clito qui
palpite . .. Ah, encore

. Oul . .. comme ¢a
!







I’m aching for his tool. I can wait no longer —
neither can he . . . I know what’s happening,
heaven is within me . . .

Jetzt muB ich diesen Stempel haben. Ich kann
nicht linger warten. Und er auch nicht.
Eins-zwei-drei, im Schwanzumdrehen ist er
drin.

Ca me fait mal tellement j’airenvie de ce
braquemart! . . . Seigneur, cette bite divine . . .
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5 are caressing mine. As I shudder with orgasms, he shoots his
hefty load. I quiver with sensual delight as that insatiable tongue feeds off my spunk-saturated

pussy.
®

schwarze, schwellende Lippen — ein Hochgenul3. Mitten in den Schauer meines Orgasmus
knallt er seine Ladung hinein. Ich komm vor Sinnlichkeit fast um, wie er mir mit seiner
unersittlichen Zunge die Spalte leerschliirft.

Des lévres douces, noires, juteuses me caressent. Je vrombis de jouissance. Il éclate de tout
son foutre . . . Et cette langue qui léche ma chatte débordante de jute . . . je deviens folle . . .

106 bouffe-moi . . .







Let her continue to serve
me and my guest. If his
pleasure is more love
games, he shall have it.

Mein Méadchen besorgt
uns den Rest. Wenn er
nach mehr Liebe diirstet,
soll er sie haben.

La cochonne garce . . . Et
lui, s’il en veut encore, il
en aura! . . .




o

1.

|6

ll.:.L.

4

1

r
M

it Ik
T L

s

1=
=

i i

?




Drenched with enough for two. We drink in the
unending torrents. A special client indeed! "Pay
this way any time. I’ve never met such a big
‘'spender’!’

Er tiberschiittet uns mit Gaben. Vollauf genug fiir
zwel. Wirklich, ein toller Hund, dieser Kunde.
Solche edlen Spender gibt es nicht alle Tages.

Inonde’es de foutre pour deux ... . Nous nous
abreuvons a ce torrent . . . Quel client, ce type!
Qu’il crache toujours comme ¢a . . . Le généreux
...l’abondant! . ..
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DAS WELTGROSSTE
GANZFARBIGE SEX-MAGAZIN

. MORAL.: > _
ANSTANDIGE UMSTANDE

CATRINE:
AUSGERECHNET BANANEN

- SOLVEIG:
BESITZ VMICH-BESPRITZ MICH

HUSTLER:
FRISCH, FREI, FRECH

BELINDA:
BLANKE BAUMELNDE BUSEN

MARJA:
RITTZUDRITT

UND VIELES, VIELES VIEHR

PRIVATIE: DAS EROTISCHE MAGAZIN NICHT NUR FUR IHN.



